Инструкция по установке
Общая информация

Инструкция по установке содержат информацию относительно того, как правильно осуществлять монтаж System SLIO, дабы избежать паразитного влияния электромагнитных волн (EMC|) и как правильно подобрать изоляцию для проводов|.

Что подразумевает EMC|?

Электромагнитная совместимость (EMC|) подразумевает способность электрического устройства|прибора| функционировать без сбоев и ошибок в среде электромагнитных волн|среде||вне||среда|.

Все компоненты System SLIO созданы для использования в тяжелых промышленных условиях||элемент||среде| и соответствуют высокая требованиям по EMC|. Однако, при проектировании конфигурации системы, В|тем не менее|ы должны учитывать возможное влияние электромагнитных волн|.

Возможные причины интерференции 

Электромагнитные волны могут влиять на Вашу систему разными способами:

· Электромагнитные поля|область|
· Проводники|проводник| сигнала I/O

· Шинная система

· Питание устройств|запас|
· Защитный контур заземления|земной||проводник|
В зависимости от|распространяет| среды передачи данных|среды| (экранированные |ведите| или не экранированные|ведите| провода) и расстояния|дистанции| до источника электромагнитных волн, необходимо применять следующие приемы:

· гальваническое соединение|случка|
· емкостное соединение

· индуктивное соединение|случка|
· радиальное|сияющее| соединение|случка|
Базовые| правила|правление| по EMC|
В большинстве случаев для достижения EMC достаточно выполнять|достаточн некоторые|несколько| элементарные правила|правлении||. Пожалуйста, при подключении к PLC| придерживайтесь следующих основных рекомендаций:|правление| 

· При установке компонентов системы заземляйте большие неактивные металлические области корпуса|элемент|.

-
Установите центральную связь между землей и защитным контуром заземления системы.
-
Обеспечьте соединение неактивных металлических частей с низкопотенциальным проводником|инертный|.

-
При заземлении старайтесь не использовать алюминиевые проводники, поскольку они очень быстро окисляются.

· Подключая провода, следите за правильным распределением соединительных линий.

-
Объедините подключаемые провода в группы (высокое напряжение, питание|запас|, линии данных и сигналов).

-
Всегда укладывайте силовые линии и линии данных\сигналов в отдельных каналах или вязках|связке|.

-
Линии данных и сигналов всегда укладывайте как можно ближе к контуру заземления (например, крепежные стойки|подвесной|, металлические балки|перила|, корпуса щитов).

· Следите за правильностью подключения фольговой изоляции|лидерства|.

-
Линии данных должны иметь шар фольговой изоляции.

-
Линии аналоговых сигналов должны иметь шар фольговой изоляции. При передаче сигнала с маленькими|малыми| амплитудами экран должен заземляться только с одной стороны|полнотой|.

-
Организуйте подключение заземления к общему контуру земли непосредственно после вывода проводников со щита при помощи соответствующих кабельных зажимов.

-
Убедитесь, что общий контур земли имеет низкопотенциальное подключение к щиту автоматики.

-
Для подключения линий данных используйте металлические или металлизируемые разъемы.

· В особых случаях, для обеспечения |спец|EMC Вы должны применять специальные меры|.

-
Следите за тем, чтобы в щите автоматики отсутствовали неподключенные проводники.

-
Для освещения щитов предпочтительно применять лампы накаливания. Избегайте использования люминесцентных ламп|лампы|.

· Создайте в щите однородный потенциал и, по возможности, подключите к нему все электроприборы.

-
Заземление обеспечит повышение защиты Ваших устройств. 

-
Соедините System SLIO с земляным контуром щита по топологии "звезда". Таким образом Вы избежите образования "закольцевания земли".

-
Если части системы и щита имеют разные потенциалы, необходимо проложить компенсационные линии с соответствующими параметрами.

Изолирование проводников|проводника|
Электрические, магнитные и электромагнитные интерференционные поля|область| ослабляются с помощью|посредством| изоляции|поглощения|.

С помощью монтажной панели|перила|, к которой крепится DIN-рейка|стойкой|, интерференционные потоки|ток| шунтируются на землю|грунту|. Следите за тем, чтобы контур заземления имел низкий потенциал, в противном случае он сам может генерировать интерференционные потоки|ток|.

Изолируя кабели, Вам придется принять во внимание следующее:

· Если возможно, используйте кабели с плетеной бандажной изоляцией.

· Изоляционная прочность должна превышать на 80% расчетное допустимое значение|энергетика|.

· При высокочастотном сигнале необходимо заземлять кабель с обеих концов.

Только как исключение допускается одностороннее заземление. При этом достигается поглощение только низкочастотных сигналов|частотности|. Односторонняя|однобокая| изоляционная связь|соединение| возможна|пригодный|, если:

-
подключение другого конца кабеля к потенциальной компенсирующей линии не возможно
-
передаются аналоговые сигналы (некоторые|несколько| mV и| µA|)|передает|
-
используется фольговая изоляция (статическая|неподвижные| изоляция)|фона|.

· Для подключения линий данных используйте металлические или металлизируемые разъемы|случки|. Соедините изоляционный экран с корпусом разъема|штепселя|. Не подключайте изоляцию на PIN| 1 разъема|барьера||штепселя|!

· Стационарные провода|постоянном| удобно заземлять группами, сняв с них изоляцию в месте крепежа к заземляющему контуру|пригодный|.

· Для фиксации плетеной бандажной изоляцией используйте специальные изоляционные крепежи.  Зажимы должны иметь хороший контакт и большую площадь соприкосновения.

· Организуйте подключение заземления к общему контуру земли непосредственно после вывода проводников со щита при помощи соответствующих кабельных зажимов. Следите за тем, чтобы небыло повторного заземления корпуса устройства!
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Примите во внимание при установке!

При наличии разницы потенциалов между элементами заземления  между ними, при двустороннем подключении изоляционного экрана, может возникнуть|ток| протекание компенсационного тока.

Исправление: создание линии потенциальной компенсации.
